NYELVMUVELES

A budapesti egyetem a jo és szép magyar kiejlés érdekében. Nem sokat
fesziink a magyar nyelvért akkor, ha csupin az idegen hamngzisu sza-
vakat iildézziik. lgaz, hogy a thlsigosan sok idegen szé veszélyezteti nyel-
viinket, de ennél sokkal inkabb rontja szépségét és egységét az idegenszeri
hangképzés, vagy a beszéd magyartalan ritmusa és dallama. A nyelviink
romlasinak megakadialyozasaért jéideje nagy sikerrel kiizdé nyelvmiiveld
mozgalom & legutébbi iddkig hianyos nyelvszemlélet alapjan miikédott,
mert esak az irott nyelv védelmére szallt hareba. Pedig az él6beszéd magyar-
sagianak wvédelme és fenntartisa éppoly életkérdés, mint Altalaban az irott
nyelv hibatlansagiért folytatott kiizdelem.

Al helyes, jo és szép hangzisti magyar beszédért folyé mozgalmat Koddly
Zoltdnnak ,A magyar kiejtés romlisar6l” ecimen t6bb mint négy esztendeje
elmondott beszéde inditotta meg.! Kodaly 1riadéjat nagy sajtovisszhang,
majd tudomanyos vita kovette, s egyik eredményeként a budapesti egye-
tem bolesészeti kara évenként ejtési versenyt rendez az egyetem hallgatdi
szamara, hogy ébren tartsa benniik a jé6 magyar kiejtés iranti érdeklédést.
A szép és helyes magyar beszéd azonban memesak egy testiilet iigye, ha-
nem az egész nemzeté, A budapesti egyetem bolesészeti kara ezért Ossze-
gyiijtve kiadta a helyes magyar ejtésért megindult mozgalom iratait, re-
mélve, hogy az eddig kézéombis olvasékozénségben is felébred a szép ma-
gyar beszéd irinti tisztelet, s tébbre fartja ezutin azt, aki izesen, szép
kiejtéssel, magyaros hangzissal ejti szavait, mint aki erre iigyet sem vet
beszédében.

A kis konyv: Kodaly Zoltannak 1937- és 1938-ban elmondott két beszé-
dét és a budapesti egyetem bolesészeti karat6l 1939-, 1940- és 1941-ben rende-
zett jo magyar ejtési versenyleirdsit és tanulsigainak elemzését kozli.

Kodaly Zoltan beszédeiben ramutatott arra, hogy a myelvhelyesség
ijabb irodalmdban mindeddig nem keriilt széba egy nagy veszélyt magi-
ban rejlé kérdés: a magyar kiejfés romlasa. A nyelvmiivelé mozgalom esak
az irott nyelvvel torodik, pedig vannak a nyelvhelyességnek irasban mnem
rogzithelo, esak fiillel felfoghaté elemei is. ,Semmi sem jellemzé annyira
egy myelvre, mint sajatos hangzasa. Olyan ez mint a virdg illata, a bov
zamata, a zoméane, az opal tiize. Megismerni réla a myelvet messzirdl, mi-
kor a sz6t még nem is értjiik. Minden nyelvnek megvan a maga hangszine,
tempéja, ritmusa, dallama, egyszoval zenéje. A magyarét egyre tobben fij-
jak hamisan.”

A magyar kiejtés romlasanak okait Kodaly Zoltan a kovetkezSkben
latja: 1. A magyarsagba beolvadt nagy témeg idegen a félig-meddig meg-
tanult magyar nyelvet rosszul beszéli, beleviszi a maga nyelvébél nyersen
loforditott kifejezéseket, egy idegen nyelvszemlélet és gondolkozas oszti-
nét, oriklott hangképzésének idegenszerii hangjait,~hangsilyat, hanglejtését.
2, Iskoldinkban hidnyos a magyar nyely oktatisa, nem figyelmeztetik a
tanulokat a hibds kiejtésre és nem mutatidk meg a jo ejtést. 3. Elhalva-
nyult az érzék a szép magyar beszéd irant, nines kritika, mines irodalmi
kiejtés, ennek kivetkeztében a kozéletet ellepik a rosszul beszéldk. 4, Az
idegen nyelvek egyre nagyobb tért héditanak, marpedig mindenki, aki ide-

1 L, err6l mir az EM. XLIII. 1938:65—6.

* A jé magyar ejtés aktdi. Kiadja a Budapesti Kirdlyi Magyar Pfizméiny Péter
Tudoméinyegyetem Bolesészeti Kara., A dékin meghizfsib6l Osszedllitotta Eekhart Sandor
ny. r. egyetemi tanéir, Bp., 1041. 68 L
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goen uyelven ir és beszél, nemesak magyar nyelvérzékét, hanem magyar ii-
ejtését is veszélyezteti. 5. Rengeteg az idegenbél forditott zends szinmidi,
opera, operett, tanedal, s az ezekben lépten-nyomon ott éktelenkedd hamis
aangsialy bizonyos id6 alatt kikezdi a legjobb magyar nyelvérzéket is, —
Mindezen tényezék és még sok mds (sz6szék, szinhéz, radié) eredménye az,
hogy miivelt magyar kozéposztalynnkban a j6 és szép magyar beszéd a leg-
nagyobb ritkasig.

Legstulyosabban a hangképzés és ritmus elvaltozasai kezdik ki nyal-
Viink zenei rendszerét. A german nyelvek hangképzése sokkal lazabb, pety-
litidtebb, mint a magyaré. Ha atvessziik az 6 elnagyoltabb hangképzésiiket,
valamennyi hangunk szine elvaltozik. Még veszedelmesebb ennél a germéan
nyelveknek az a sajatsdga, hogy naluk a hangsilyos szétagok sokkal erd-
sebben kiemelkednek a hangstlytalanok kéziil, mint nalunk, a hangsily pe
dig meg is nyujtja a szétagot. A hangsiilytalanokat nemesak gyorsabban,
de hanyagabbul, elmosoédva ejtik. A helyes magyar beszédben a rovid szé-
tag a Langsilyban is révid marad, a hangsilytalan szétag pedig megtartja
leljes intenzitasat, ha pedig hosszi volt, nem riovidiil meg. Egy masik, a
nagyari6l eliité sajatsiga a német nyelvnek a gyakori hangrés-zar, mdig
Sz0 Lozepén is. Kzaltal a beszéd szaggatott lesz. ellentéthen a magyar hu-
Zamos, megszakitas nélkiili vonaldaval. Német szdrmazistiak magyar beszé-
dén erésen érezhetd ez még a masodik nemzedékben is. Szintén a nyugati
nyelvek hatisa a magyar beszédben a hosszii méassalhangzok egyre gyak-
rabban hallhaté révidiilése (kelemes, szelemes) s a rvovid hangsilyos ma-
ganhangzok nyujtiasa (virdg, készinom, bgszél). Mindezek az elvaltozasok,
kiilonisen a nyelveket tanulé ifivisag kozt, egyre jobban terjednek, s pusz
tito betegséget jelentenek nyelviink hang- és ritmusrendszerében.

A bangképzés és a ritmus elleni vétségek mellett a beszéd hangsziné-
ek elvaltozasa (orrhangn szinezetii vagy bizonyos foghegyrél vald beszéd)
még ezvelére igen vékony rétegnél talalhats, de fél6, hogy terjedni fog,
mert sokan az el6keléség jelének gondoljik és emiatt mtdnozzak. A magyar
beszéd dallamanak romlasa, kiilonosen a kérdé, esodalkozo, kétkedo, ellent
mond6 mondatok hanglejtésének hibés, idegenszerti hasznalata inkabb esak
a féviroshan, de ott aztin lépten-nyomon hallhato.

A nyugati népeknél a sajat nyelviik  tokéletes, biztos tuddsa a miivelt-
ség elemi kovetelménye. Néalunk, sajnos, még nem az Veszélyes tiinet ez
mert a kiejtés esak ott romlik, ahol fogyatékos a nemzeti ontudat és a vele-
Jar6 felelésségérzet. A kiejtés romlisa lélektani okainak megsziintetése
tehdt elsérendii koznevelési feladat. De emellett allandéan miivelniink kell
wz ¢lSheszédet szakszerfi alapon is. Kiejtésiink minden részlete nincs még
tudomanyos pontossiggal felderitve, de eleget tudunk ahhoz hogy a libra
kapott zavarban rendet teremtsiink. Sokan szivesen megtanulndk a jot, ha
volna kit6l. ~oF

Kodaly Zoltdn javaslatara az Eotvis Collegiumi Ssz:etseg' ijel'l{érto a
M. T. Akadémiat, hogy adja ki siirgésen a Magyar Kiejtés Sz9tarat, a 16
szabilyok 6sszefoglalasaval, a {6 hibak 1mg}elolea;evel.' {Lllaprts'a, meg a
helyes magyar kiejtést, s ez legyen kotelezb az 1=?k01at01 a Szlll]ila?lg. a
templomiél a radiéig mindeniitt, ahol magyar beszéd _hangzik, Lépéseket
tett a Szivetség, hogy minden rendii oktatéink kiképzésében a helyes ma-
gyar ejtés az eddiginél nagyobb figyelemben részesiiljon, s hogy minden

foki tanintézeteinkben elegendé idé jusson a szép magyar beszéd apolsira.

A budapesti egyetem bolesészeti kara Kodaly Zoltan eléaddsainak és

az Kotvos Collegiumi Szovetség atiratanak hatdsa alatt megszervezte, s



274

1939 aprilisaban megtartotia az elsé magyar kiejlés-versenyt. Palyazhattak az
egyetem hilesészetkari hallgatéi nemre és szaktargyra valé tekintet nél-
kiil. A résztvevok wvalamely szabadon valasztott iré miivébdl olvastak fel
részleteket. .

Az elsé ejtési verseny sok-sok érdekes tanulsiaggal jart. Fényt deritetl
arra, hogy milyen nehéz megdllapitani a jé magyar ejtés jellemzd sajat-
sagait. Teljesen igazolta azt a nagyjdban mér megfigyelt jelenséget, hogy
a, vidékrdl szarmazok kiejtése osszehasonlithatatlanul jobb, mint a fovi-
rosiaké. Kideriilt az is, hogy a helyes magyar koznyelv ejtési sajatsagait
nem lehet egyetlen vidéken beszdlt kiznyelvb6l megallapitani, mert a koz
nyelvben is érezhetok kiilonboz6 arnyalatok. Nem szabad tehat arra tore-
kedni, hogy minden nyelvjiriasi sajatsagot kiirtsunk a koéznyelvbél, esupén
esak a szinmagyar vidékek beszédében ismeretlen idegenszeriiségektdl kell
megtisztitani. Egy varatlan megallapitisra is vezetett a verseny, 8 ez az
volt, hogy a férfiak kiejtése magyarossigban, izben feliillmilja a nék kiej-
tését. Ezzel a javitas egyik 1tjit is megjelolte. A gyermek myelvét az any-
jatél tanulja, tehat els6sorban a néket kell az idegenszerii és szintelen kbz-
nyelvi ejtéssel szemben ellendllébba tenmi.

Az elsé verseny nagy sikerének hatasa alatt a biélesészeti kar a j6 ma-
gyvar ejtési versenyt rendszeresitette. 1940 és 1941 méjusadban megtartottak
a masodik és harmadik versenyt, amelyen ismét nagy szdmban versenyez-
tek a legjobb magyarsaggal beszélé diak hirnevéért. A jo és helyes ejtés
versenyei a palyazok érdemébdl a szép ejtés versenyeivé alakulnak at. Nem
is ejtési versenyek voltak esupin, hanem egy kissé iinnepek is: a szép ma-
gyar szonak iimnepei. A versenyek és az itélobizottsag tagjainak a verseny
tanulsagait ismerteté észrevételei a tudoméanyos vilag szamira is nagy ta-
nulsagokkal jartak.

A j6 és szép magyar beszédért meginditott mozgalom lathatélag mind
nagyobb és nagyobb hullaimokat ver. Kodaly Zoltinnak kiszénhetjiik, hogy
hallova tette eltompult fiiliinket. A Pazmany-Egyetem bolesészeti kara pe-
dig a j6 ejtési versenyek megrendezésével és a j6 magyar ejtés iratainak
kiaddsiaval nemesak a nyelvmiivelé mozgalomnak, hanem a magyar nyelv-
dudoménynak is hasznos szolgalatof tett.

Arvay Jozsel

A szoszaporitds egynéhany példaja. Az ember arra lorekszik, hogy gon-
dolatait olyan szabatosan fejezze ki, hogy félre ne értsék, hogy pontosan
azt érteék, amit kozolni akar. Bz a torekvés sokszor arra csabitja, hogy
egyes dolgokat megismételjen, vagy hogy foloslegesen nyomatékositson, egy-
szoval, hogy sz6t szaporitson. Ez az a hiba, amelyet a régi stilisztikdk pleo-
nazmusnak, tautolégiinak neveznek.

Természetesen tudni kell, hogy a szdszaporiids (igy nevezheté a pleonaz-
mus 6s a tantologia egyiittvéve) nem egy a koltoi vagy szomoki ismétléssel
ég fokozéssal, ambar mind a ketté hasonlé lelkiallapotnak és hasonlé szan-
déknak a kovetkezménye, FEz a mondat példaul: .4z dimokalt nem lehel
legybzni. az dlmok legybzhetetlenek™ (régeeskén halloftam a radiéban) —
minden latszat ellenére sem szoszaporitds, hanem a gondolat ismétlésének
szonoki formaja.

De rem szaporitom tovabb a szét. Azt veszem észre, hogy igen gyakori
a kitoszéknak és hatarozészéknak fiolosleges ismétiése, illetbleg szaporitdsa.
Az is érdekes, hogy leggvakrabban az ellentétes kot6szok halmozisa fordul
elé, mint pl, de azonban, mégis azonban. Ennek a kettének megforditdsa,





